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Przestrogi

· Przed przystąpieniem do przenoszenia oczyszczacza wy"ącz go i od"ącz od zasilania.

· Oczyszczacza nie można w"ączyć, je%li kratka wentylatora i os"ona przegrody filtra nie są zamontowane  poprawnie.
· Należy zachować odleg"o%ć co najmniej 20 cm między wlotami powietrza a %cianami lub innymi przedmiotami.

· Przed przeprowadzeniem czyszczenia lub innych czynno%ci konserwacyjnych urządzeniu musi zostać od"ączone od zasilania.
· Regularnie usuwaj kurz, w"osy i inne cząstki z zewnętrznych oczek sita filtra, a zapobiegniesz namnażaniu się bakterii.
· Usu' kurz, w"osy i inne cząstki z wlotów powietrza, aby zapobiec zmniejszeniu ilo%ci czerpanego powietrza.
· Podczas d"uższych okresów bezczynno%ci os"o' wloty powietrza, aby zapobiec przedostawaniu się kurzu, w"osów i innych 
  cząstek do wnętrza urządzenia.

Aby zapobiec ryzyku pożaru, porażenia prądem elektrycznym i zniszczenia urządzenia, używaj kabla zasilania i gniazdka 
elektrycznego zgodnie z poniższymi instrukcjami:
· Nie ciągnij za kabel zasilania ani nie wyginaj go nadmiernie, bo może to spowodować ods"onięcie lub przerwanie rdzenia.
· Kabel zasilania należy pod"ączać do odpowiedniego gniazdka elektrycznego.
· Używaj kabla zasilania dostarczonego wraz z oczyszczaczem; nie używaj kabli innych producentów. 
· Przed przystąpieniem do konserwacji lub przenoszenia oczyszczacza należy zawsze od"ączać go od (ród"a zasilania.

· W razie wystąpienia nietypowych d(więków, nieprzyjemnego zapachu, przegrzania lun nieregularnych obrotów  wentylatora należy 
natychmiast wstrzymać pracę oczyszczacza.
· Nie wsadzać palców ani cia" obcych do czę%ci zabezpieczających lub ruchomych ani do wlotów i wylotów powietrza.
· Usu' w"osy i inne materia"y z oczyszczacza, aby uniknąć zablokowania wlotów i wylotów powietrza.
· Nie wolno siadać, opierać się ani przechylać oczyszczacza.
· W przypadku użytkowania wraz z urządzeniami zasilanymi gazem (np. piecyków, ogrzewaczy gazowych) należy przewietrzać 
  pomieszczenie w celu uniknięcia zatrucia tlenkiem węgla. 
· Nie wlewaj p"ynów i nie wsypuj proszków lun innych drobnych substancji do wylotów powietrza.

Aby uniknąć ryzyka pożaru, porażenia prądem elektrycznym lub uszkodze', oczyszczacza nie wolno używać w następujących 
sytuacjach:
· W pobliżu otwartego ognia, np. %wieczek, kominków aromaterapeutycznych, palników, kominków, papierosów, zapalniczek, 
  "uczyw wielofunkcyjnych, %wieczników lub patelni.
· W pobliżu urządze' generujących wysokie temperatury, np. grzejników elektrycznych, termowentylatorów, elektrycznych 
  urządze' do ogrzewania stóp, pieców elektrycznych i żelazek. 
· Należy upewnić się, że żadne materia"y "atwopalne nie przedosta"y się do wnętrza oczyszczacza.
· Na niestabilnym pod"ożu grożącym upadkiem.
· W ekstremalnie gorącym lub wilgotnym %rodowisku, np. w "azience.
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Przegląd produktu

Przed przystąpieniem do eksploatacji należy dok"adnie zapoznać się z niniejszą instrukcją i zachować ją na przysz"o%ć.
Uwaga: Ilustracje produktu, akcesoriów i interfejsu użytkownika przedstawione w niniejszej instrukcji obs"ugi s"użą jedynie jako odniesienie. 
Rzeczywisty produkt i funkcje mogą różnić się od przedstawionych w związku z ulepszeniami produktu.

Przycisk w"./wy". 
wy%wietlacz

Port zasilania

Grill

Widok z przodu Widok z ty"u

Wy%wietlacz

Przycisk 
Zasilania

Przycisk prze"ączania 
trybu pracy
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Przegląd produktu

Instrukcje wyświetlacza

Temperatura Wilgotność

Wartość PM2.5

Wskaźnik Wi-Fi

Wskaźnik jakości powietrza

Tryb

Zielony
)ó"ty
Pomara'czowy
Czerwony

1–20 *g/m+
21–35 *g/m+

36–55 *g/m+
>55 *g/m+

Wska(nik będzie wy%wietla" kolor zielony, 
pomara'czowy lub czerwony w zależno%ci 
od warto%ci PM2.5.

Automatyczny: Automatycznie 
prze"ącza tryb w zależno%ci od jako%ci 
powietrza w pomieszczeniu.

Sen: ultra niski poziom ha"asu 
zapewniający komfort podczas snu.

Ręczny: Ustaw i zapisz obszar 
dzia"ania w aplikacji, aby dostosować 
skuteczno%ć oczyszczania.
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Montaż

Aby zapewnić optymalną wydajno%ć, upewnij się, że 
odleg"o%ć między wylotami oczyszczacza a obiektami, takimi 
jak %ciany, spe"nia poniższe wymogi.

Pod"ącz przewód zasilania do portu zasilania w dolnej czę%ci 
oczyszczacza, a jego drugi koniec do gniazdka elektrycznego.

Uwaga: W celu usprawnienia oczyszczania zaleca się zamknięcie 
drzwi i okien w pomieszczeniu podczas korzystania z 
oczyszczacza.

Pod&ącz do gniazdka elektrycznegoUmieszczenie oczyszczacza

20 cm lub więcej

20 cm lub więcej 20 cm lub więcej
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Użytkowanie

W&ączanie/wy&ączanie

Prze&ączanie trybu

Naci%nij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby w"ączyć 
oczyszczać.

Gdy oczyszczacz jest w"ączony, naci%nij przycisk prze"ączania 
trybu pracy, aby przechodzić między trybami.

Regulacja jasności wyświetlacza
Naci%nij przycisk w"./wy". wy%wietlacza znajdujący się z ty"u 
oczyszczacza, aby prze"ączać się pomiędzy poziomami 
jasno%ci: w"ączony, przyciemniony i wy"ączony.

W&ączanie/wy&ączanie funkcji blokady 
rodzicielskiej
Funkcję blokady rodzicielskiej można w"ączyć tylko za 
po%rednictwem aplikacji. Po w"ączeniu ekran zamiga i 
wy%wietli się jak pokazano na Rysunku A. Aby wy"ączyć 
funkcję blokady rodzicielskiej, naci%nij i przytrzymaj przycisk 
zmiany trybu przez siedem sekund, aż us"yszysz d(więk 
powiadomienia. Następnie wy%wietli się ekran, jak pokazano 
na Rysunku B. 

Rysunku A

Rysunku B
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Zeskanuj kod QR, aby pobrać i zainstalować aplikację. Je%li aplikacja jest już zainstalowana, 
nastąpi przekierowanie do strony konfiguracji po"ączenia. Aby pobrać i zainstalować 
aplikację, możesz też wyszukać nazwę „Mi Home/Xiaomi Home” w sklepie z aplikacjami.

Otwórz aplikację Mi Home/Xiaomi Home, naci%nij przycisk „+” w górnym prawym rogu ekranu 
i wykonaj polecenia, aby dodać urządzenie.

* Nazwa aplikacji Xiaomi Home obowiązuje w Europie (za wyjątkiem Rosji). Nazwa aplikacji 
wy%wietlana w urządzeniu użytkownika jest obowiązująca.

Uwaga: Wersja aplikacji mog"a zostać uaktualniona. Wykonuj instrukcje bieżącej wersji 
aplikacji.

'ączenie z aplikacją Mi Home/Xiaomi Home
Ten produkt wspó"pracuje z aplikacją Mi Home/Xiaomi Home*. Steruj urządzeniem w 
aplikacji Mi Home/Xiaomi Home.

Resetowanie po&ączenia Wi-Fi
Podczas pod"ączania oczyszczacza 
do aplikacji po raz pierwszy lub gdy 
nie można się z nią po"ączyć, naci%nij 
i przytrzymaj przez 7 sekund przycisk 
w"./wy". wy%wietlacza znajdujący się 
z ty"u oczyszczacza. Po pomy%lnym 
zresetowaniu sieci Wi-Fi oczyszczacz 
wyemituje powiadomienie d(więkowe.

49567965

Powiadomienie o statusie filtra
Po zużyciu filtra wska(nik jako%ci powietrza będzie migać na czerwono przez 30 
sekund; wymie' filtr w odpowiednim czasie.

Wy&ączanie / wy&ączanie Wi-Fi
Równocze%nie naci%nij i przytrzymaj przez 
7 sekund przycisk prze"ączania trybu 
pracy oraz przycisk w"./wy". wy%wietlacza 
znajdujący się z ty"u oczyszczacza. Funkcja 
Wi-Fi jest w"ączona, gdy wska(nik Wi-Fi 
jest w"ączony, a wy"ączona, gdy wska(nik 
jest wy"ączony.
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Wymiana filtra

Ostrzeżenie: Przed wymianą filtra upewnij się, że oczyszczacz jest wy"ączony, a zasilacz od"ączony od (ród"a zasilania.

Otwieranie komory filtra Wyjmowanie stary filtr Montaż nowego filtra

Naci%nij i przytrzymaj przyciski 
zwalniające obiema rękami, a 
następnie podnie% górną komorę 
oczyszczacza.

Wyjmij stary filtr ruchem w górę. Zamontuj filtr w komorze filtra, a 
następnie umie%ć go z powrotem w 
górnej komorze oczyszczacza.

Uwaga: Aby uniknąć obraże', podczas wymiany filtra nie należy wk"adać palców pomiędzy górną i dolną komorę.

Uwaga:
· Kiedy wska(nik jako%ci powietrza miga na czerwono przez 30 sekund, 
  jest to przypomnienie, że filtr jest zużyty.
· Zaleca się wymianę filtra co 6 do 12 miesięcy.
· Prosimy o zakup oryginalnych i kompatybilnych filtrów z oficjalnych 
  kana"ów.

1

4

2 3

Resetowanie filtra
Gdy oczyszczacz jest w trybie gotowo%ci, naci%nij jednocze%nie 
i przytrzymaj przez 7 sekund przycisk zasilania i przycisk w"./wy". 
wy%wietlacza znajdujący się z ty"u oczyszczacza. Po pomy%lnym 
zresetowaniu filtra oczyszczacz wyemituje dwa sygna"y d(więkowe, a 
wska(nik jako%ci powietrza zamiga trzykrotnie na zielono.
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Codzienne dbanie o urządzenie i konserwacja

Ostrzeżenie: Przed wykonaniem poniższych czynno%ci należy upewnić się, że oczyszczacz jest wy"ączony, a zasilacz od"ączony od zasilania.

Czyszczenie komory filtra

Czyszczenie laserowego czujnika 
cząstek

Aby zapewnić optymalną wentylację 
i oczyszczanie, należy za pomocą 
odkurzacza usunąć kurz z wlotów 
powietrza i komory filtra lub delikatnie 
przetrzeć te miejsca miękką 
%ciereczką.

Użyj nieostrego narzędzia, aby 
otworzyć os"onę laserowego czujnika 
cząstek, a następnie pistoletu 
pneumatycznego lub suszarki do 
w"osów, aby wyczy%cić filtr na os"onie 
i czujnik, jak pokazano na rysunku.

Uwaga: Nie należy używać gorącego 
powietrza.

Uwaga: Aby uniknąć uszkodzenia 
oczyszczacza, nie należy p"ukać ani 
spryskiwać go bezpo%rednio wodą, ani też 
przecierać mokrą %ciereczką.
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Dane technicåzne

Informacje wymagane przepisami

Deklaracja zgodności UE
Niniejszym firma Beijing Smartmi Electronic Technology Co., Ltd. o%wiadcza, że urządzenie radiowe typu - Inteligentny oczyszczacz powietrza 
Xiaomi 4 Lite, AC-M17-SC jest zgodne z dyrektywą 2014/53/UE. Pe"ny tekst deklaracji zgodno%ci UE jest dostępny na następującej stronie 
internetowej:  http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informacje dotyczące utylizacji i recyklingu WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem są uznane za odpady sprzętu elektrycznego i elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywą 
2012/19/UE) i nie mogą być wyrzucane po zako'czeniu okresu użytkowania wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz 
%rodowiska naturalnego należy przekazać zużyty sprzęt do wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez instytucje rządowe lub lokalne. 
Prawid"owe usunięcie zużytego produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym negatywnym skutkom oddzia"ywania na %rodowisko naturalne 
i zdrowie ludzi. Więcej informacji można uzyskać w urzędzie lokalnym lub od instalatora.

* Obliczone zgodnie z normą GB/T 18801-2015

Nazwa: Inteligentny oczyszczacz powietrza Xiaomi 4 Lite

Model: AC-M17-SC

Wymiary pozycji: 240 , 240 , 533,5 mm

Masa netto: ok. 4,8 kg

Skuteczny zasięg dzia"ania: 25–43 m2 *

Napięcie znamionowe: 24V

Moc znamionowa zasilacza: 100 - 240 V~, 50/60 Hz, 1,2 A

Moc znamionowa: 33 W

Poziom ha"asu: -61 dB(A)

Zużycie energii w trybie czuwania: < 2,0 W

Wydajno%ć oczyszczania powietrza: Wysoka

Wydajno%ć usuwania formaldehydu: Wysoka

Wspó"czynnik dostarczania czystego powietrza dla cząstek (CADR 

cząstek): 360 m+/godz.

Wska(nik czystego powietrza dla formaldehydu (CADR 

formaldehydu): 120 m+/godz.

.ączno%ć bezprzewodowa: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

Specyfikacja RF:
Wi-Fi 2,4 G (2400–2483,5 MHz), Maks. Moc wyj%ciowa RF: < 20 dBm
W normalnych warunkach użytkowania to urządzenie powinno znajdować się w odleg"o%ci 20 cm od anteny i cia"a użytkownika.
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GWARANCJA

NINIEJSZA GWARANCJA NADAJE U)YTKOWNIKOWI OKRE/LONE PRAWA, LECZ MOG0 MU PRZYS.UGIWA1 RÓWNIE) 
INNE PRAWA PRZEWIDZIANE PRAWEM DANEGO KRAJU, OKR2GU ADMINISTRACYJNEGO LUB STANU. PONADTO W 
NIEKTÓRYCH KRAJACH, OKR2GACH ADMINISTRACYJNYCH LUB STANACH PRAWO KONSUMENCKIE MO)E PRZEWIDYWA1 
MINIMALNY OKRES GWARANCJI. WSZELKIE WYKLUCZENIA, OGRANICZENIA LUB ZAWIESZENIA PRAW PRZYS.UGUJ0CYCH 
U)YTKOWNIKOWI, NA JAKIE POWO.UJE SI2 FIRMA XIAOMI, NAST2PUJ0 WY.0CZNIE W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ 
OBOWI0ZUJ0CE PRAWO. W CELU DOK.ADNEGO ZROZUMIENIA SWOICH PRAW ZACH2CAMY DO ZAPOZNANIA SI2 Z 
PRAWEM SWOJEGO KRAJU, OKR2GU ADMINISTRACYJNEGO LUB STANU.

1.OGRANICZONA GWARANCJA NA PRODUKT
Firma Xiaomi gwarantuje, że Produkty są wolne od wad materia"owych i wykonawczych w normalnych warunkach użytkowania i 
podczas użytkowania zgodnie z w"a%ciwą instrukcją obs"ugi Produktu, przez Okres Gwarancji.
Okres obowiązywania i warunki rękojmi są okre%lone w odpowiednich przepisach lokalnych. Więcej informacji na temat korzy%ci 
wynikających z gwarancji konsumenckiej można znale(ć na oficjalnej stronie firmy Xiaomi https://www.mi.com/en/service/
warranty/.
Firma Xiaomi gwarantuje pierwotnemu nabywcy, że przy normalnym użytkowaniu Produkt będzie wolny od wad materia"owych i 
produkcyjnych przez wyżej wymieniony okres.
Firma Xiaomi nie gwarantuje, że dzia"anie Produktu będzie nieprzerwane lub wolne od b"ędów.
Firma Xiaomi nie ponosi odpowiedzialno%ci za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji dotyczących użytkowania 
Produktu.

2.FORMY ZADO/1UCZYNIENIA
W przypadku stwierdzenia wady urządzenia i otrzymania przez firmę Xiaomi ważnego roszczenia w Okresie Gwarancji firma Xiaomi (1) 
naprawi produkt bezp"atnie, (2) wymieni produkt lub (3) zwróci koszt Produktu, z wy"ączeniem ewentualnych op"at z tytu"u wysy"ki. 

3.JAK SKORZYSTA1 Z GWARANCJI
Aby skorzystać z gwarancji, należy dostarczyć Produkt na adres podany przez firmę Xiaomi w opakowaniu oryginalnym bąd( 
podobnym, które zapewni Produktowi taki sam poziom ochrony. Przed skorzystaniem z gwarancji firma Xiaomi może (w zakresie 
dozwolonym przez obowiązujące prawo) zażądać dostarczenia dowodu zakupu i/lub dokonania rejestracji Produktu.

4.WY.0CZENIA I OGRANICZENIA
O ile firma Xiaomi nie postanowi inaczej, niniejsza Ograniczona Gwarancja dotyczy wy"ącznie Produktu wytworzonego przez firmę 
Xiaomi lub na jej rzecz, oznaczonego znakami towarowymi, nazwą handlową lub logo „Xiaomi” lub „Mi”. 
Ograniczona Gwarancja nie dotyczy (a) Szkód spowodowanych dzia"aniem natury lub si"y wyższej, np. uderzeniem pioruna, 
tornadem, powodzią, pożarem, trzęsieniem ziemi lub innymi czynnikami zewnętrznymi; (b) Zaniedba'; (c) Wykorzystania w celach 
komercyjnych; (d) Modyfikacji dowolnej czę%ci Produktu; (e) Szkód związanych z używaniem Produktu w po"ączeniu z produktami 
niebędącymi produktami firmy Xiaomi; (f) Szkód powsta"ych wskutek wypadku, niew"a%ciwego lub nieprawid"owego używania; (g) 
Szkód spowodowanych korzystaniem z Produktu w zakresie wykraczającym poza dozwolone lub zamierzone zastosowanie opisane 
przez firmę Xiaomi lub wskutek zastosowania niew"a%ciwego napięcia lub zasilania; (h) Szkód spowodowanych przez us"ugę 
serwisową (w tym ulepszenia i rozszerzenia) wykonaną przez osobę niebędącą przedstawicielem firmy Xiaomi.
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Obowiązkiem użytkownika jest tworzenie kopii zapasowych wszelkich danych, oprogramowania lub innych materia"ów 
przechowywanych lub zapisanych w produkcie. Istnieje możliwo%ć, że podczas serwisowania dane, oprogramowanie lub inne 
materia"y znajdujące się w urządzeniu zostaną utracone lub przeformatowane, a firma Xiaomi nie ponosi odpowiedzialno%ci za takie 
uszkodzenie lub utratę.
)aden sprzedawca, agent ani pracownik firmy Xiaomi nie jest upoważniony do dokonywania jakichkolwiek modyfikacji, przed"użania 
ani uzupe"niania niniejszej Ograniczonej Gwarancji. Je%li jakikolwiek warunek zostanie uznany za niezgodny z prawem lub 
niemożliwy do wyegzekwowania, nie ma to wp"ywu na legalno%ć ani wykonalno%ć pozosta"ych postanowie'.
Us"ugi posprzedażne ograniczają się do kraju lub regionu, w którym dokonano pierwotnego zakupu, chyba że obowiązujące prawo 
zabrania na"ożenia takiego ograniczenia lub firma Xiaomi z"oży"a w tym zakresie inne zobowiązanie. 
Produkty, które nie zosta"y sprowadzone i/lub nie zosta"y wyprodukowane przez firmę Xiaomi i/lub nie zosta"y nabyte od firmy Xiaomi 
lub oficjalnego sprzedawcy firmy Xiaomi, nie są objęte niniejszymi gwarancjami. Zgodnie z obowiązującym prawem użytkownikowi 
mogą przys"ugiwać gwarancje udzielone przez nieoficjalnego sprzedawcę, który sprzeda" dany produkt. Dlatego firma Xiaomi 
zachęca do skontaktowania się ze sprzedawcą, u którego zakupiono produkt.
Niniejsze gwarancje nie mają zastosowania w Hongkongu i Tajwanie.

5.GWARANCJE DOROZUMIANE
Z wyjątkiem przypadków, w których jest to zakazane przez obowiązujące prawo, okres obowiązywania wszystkich dorozumianych 
gwarancji (w tym gwarancji przydatno%ci handlowej i przydatno%ci do okre%lonego celu) jest ograniczony do maksymalnego okresu 
obowiązywania tej ograniczonej gwarancji.3Niektóre jurysdykcje nie zezwalają na ograniczenie okresu obowiązywania gwarancji 
dorozumianej, w związku z czym powyższe ograniczenie nie będzie mieć w takich przypadkach zastosowania.

6.OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNO/CI Z TYTU.U SZKÓD
W zakresie, w jakim nie zakazuje tego obowiązujące prawo, firma Xiaomi nie ponosi odpowiedzialno%ci za szkody spowodowane 
przez wypadek, po%rednie, szczególne lub wtórne, w tym między innymi za utratę zysków, dochodów lub danych, szkody wynikające 
z jakiegokolwiek naruszenia wyra(nej lub dorozumianej gwarancji lub warunku, bąd( szkody wynikające z jakiejkolwiek innej teorii 
prawnej, nawet je%li firmę Xiaomi poinformowano o możliwo%ci wystąpienia takich szkód. Niektóre jurysdykcje nie zezwalają na 
wy"ączenie lub ograniczenie odpowiedzialno%ci z tytu"u szkód szczególnych, po%rednich lub wtórnych, w związku z czym powyższe 
ograniczenie lub wy"ączenie może nie mieć zastosowania do danego użytkownika.

7.KONTAKT Z FIRM0 XIAOMI
Klientów zachęca się do odwiedzenia strony https://www.mi.com/en/service/warranty/
Osobą kontaktową w zakresie obs"ugi posprzedażnej może być dowolna osoba w autoryzowanej sieci serwisowej Xiaomi, 
autoryzowany dystrybutor Xiaomi lub ostateczny sprzedawca, który sprzeda" produkt użytkownikowi. W przypadku wątpliwo%ci 
należy skontaktować się z odpowiednią osobą wskazaną przez firmę Xiaomi.
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Manufactured by: Beijing Smartmi Electronic Technology Co., Ltd.
(a Mi Ecosystem company)
Address: Room 201-203, Unit 6, Building A, No. 66, Zhufang Road, Qinghe, Haidian District, Beijing 
For further information, please go to www.mi.com
For detailed e-manual, please go to www.mi.com/global/service/userguide
Made in China

Diproduksi oleh: Beijing Smartmi Electronic Technology Co., Ltd.
(perusahaan Ekosistem Mi)
Alamat: Room 201-203, Unit 6, Building A, No. 66, Zhufang Road, Qinghe, Haidian District, Beijing
Untuk informasi selengkapnya, kunjungi www.mi.com
Untuk mendapatkan panduan elektronik selengkapnya, silakan kunjungi www.mi.com/global/service/userguide
Buatan China

Fabbricato da: Beijing Smartmi Electronic Technology Co., Ltd.
(a Mi Ecosystem company)
Indirizzo: Room 201-203, Unit 6, Building A, No. 66, Zhufang Road, Qinghe, Haidian District, Pechino 
Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com
Il manuale elettronico dettagliato è disponibile all'indirizzo www.mi.com/global/service/userguide
Prodotto in Cina

Fabricant: Beijing Smartmi Electronic Technology Co., Ltd.
(une société de Mi Ecosystem)
Adresse : Room 201-203, Unit 6, Building A, No. 66, Zhufang Road, Qinghe, Haidian District, Pékin
Pour plus d’informations, rendez-vous sur www.mi.com
Pour obtenir un manuel électronique détaillé, rendez-vous sur le site www.mi.com/global/service/userguide
Fabriqué en Chine

Fabricado por: Beijing Smartmi Electronic Technology Co., Ltd.
(una empresa de Mi Ecosystem)
Dirección: Room 201-203, Unit 6, Building A, No. 66, Zhufang Road, Qinghe, Haidian District, Pekín 
Para obtener más información, visite www.mi.com
Para un manual electrónico detallado, vaya a www.mi.com/global/service/userguide
Fabricado en China

Hersteller: Beijing Smartmi Electronic Technology Co., Ltd.
(eine Mi Ecosystem Firma)
Adresse: Room 201-203, Unit 6, Building A, No. 66, Zhufang Road, Qinghe, Haidian District, Peking 
Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com
Ein detailliertes elektronisches Handbuch finden Sie unter www.mi.com/global/service/userguide
Hergestellt in China

Producent: Beijing Smartmi Electronic Technology Co., Ltd.
(a Mi Ecosystem company)
Adres: Room 201-203, Unit 6, Building A, No. 66, Zhufang Road, Qinghe, Haidian District, Pekin
Więcej informacji: www.mi.com
Szczegó"ową elektroniczną instrukcję obs"ugi można znale(ć na stronie www.mi.com/global/service/userguide
Wyprodukowano w Chinach
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